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  Использование научно-технических достижений и новаторства 

в целях устойчивого развития 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого развития на период до 2030  года» от 25 сен-

тября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на 

перспективу и предусматривающий учет интересов людей набор универсальных 

и ориентированных на преобразования целей и задач в области устойчивого раз-

вития, свое обязательство прилагать неустанные усилия для полного осуществ-

ления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация нищеты во 

всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является важнейшей 

глобальной задачей и одним из необходимых условий устойчивого развития, и 

свою приверженность сбалансированному и комплексному обеспечению устой-

чивого развития во всех его трех — экономическом, социальном и экологиче-

ском — компонентах, а также закреплению результатов, достигнутых в реализа-

ции целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и 

завершению всего, что не удалось сделать за время, отведенное для их достиже-

ния, 

 подтверждая также свою резолюцию 69/313 от 27 июля 2015 года, каса-

ющуюся Аддис-Абебской программы действий третьей Международной конфе-

ренции по финансированию развития, которая является неотъемлемой частью 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года, подкреп-

ляет и дополняет ее, способствует переводу предусмотренных в ней задач в от-

ношении средств осуществления в плоскость конкретных стратегий и мер и в 

которой вновь подтверждается твердая политическая приверженность решению 

__________________ 

 * От имени государств, входящих в Группу 77 и Китая, и с учетом положений 

резолюции ES-10/23 Генеральной Ассамблеи от 10 мая 2024 года. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1
https://docs.un.org/ru/A/RES/69/313
https://docs.un.org/ru/A/RES/ES-10/23
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задачи финансирования устойчивого развития и создания благоприятных усло-

вий для него на всех уровнях в духе глобального партнерства и солидарности,  

 с удовлетворением отмечая проведение 30 июня — 3 июля 2025 года в Се-

вилье, Испания, четвертой Международной конференции по финансированию 

развития и подтверждая ее итоговый документ под названием «Севильское обя-

зательство», который был одобрен Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 79/323 от 25 августа 2025 года и в котором предлагается обновить глобаль-

ную систему финансирования развития с опорой на Аддис-Абебскую программу 

действий 2015 года, с тем чтобы срочно устранить дефицит финансирования, 

оцениваемый в 4 трлн долл. США в год, стимулировать масштабные инвестиции 

в устойчивое развитие в развивающихся странах и реформировать международ-

ную финансовую архитектуру на основе неизменной и твердой приверженности 

принципу многосторонности, международному сотрудничеству и глобальной 

солидарности,  

 подтверждая Парижское соглашение 1  и с удовлетворением отмечая его 

раннее вступление в силу, обращаясь ко всем сторонам Соглашения с призывом 

выполнять все его положения и обращаясь к тем сторонам Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата2, которые еще не сде-

лали этого, с призывом как можно скорее сдать на хранение соответственно до-

кументы о ратификации, принятии, утверждении или присоединении,  

 ссылаясь на свою резолюцию 78/160 от 19 декабря 2023 года об использо-

вании научно-технических достижений и новаторства в целях устойчивого раз-

вития и свои предыдущие резолюции по этому вопросу 3, 

 принимая к сведению резолюцию 2025/19 Экономического и Социального 

Совета от 29 июля 2025 года о науке, технике и инновациях в целях развития и 

предыдущие резолюции Совета по этому вопросу4, принимая также к сведению 

резолюцию 2021/30 Совета от 22 июля 2021 года об использовании технологий 

с открытым кодом в интересах устойчивого развития и принимая далее к сведе-

нию его резолюцию 79/325 от 26 августа 2025 года, в которой он учредил Неза-

висимую международную научную группу по искусственному интеллекту и Гло-

бальный диалог по вопросам управления искусственным интеллектом,  

 с удовлетворением отмечая свою резолюцию 79/334 от 5 сентября 

2025 года о влиянии стремительного технического прогресса на достижение це-

лей и выполнение задач в области устойчивого развития,  

 напоминая о Всемирной встрече на высшем уровне по вопросам информа-

ционного общества и ссылаясь на ее итоговые документы 5, а также на другие 

соответствующие согласованные на межправительственном уровне итоговые 

документы, 

 принимая к сведению доклады Комиссии по науке и технике в целях разви-

тия о работе ее четырнадцатой — двадцать восьмой сессий6, 

__________________ 

 1  Принято в контексте РКИКООН в документе FCCC/CP/2015/10/Add.1, решение 1/CP.21. 

 2  United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

 3  Резолюции Генеральной Ассамблеи 58/200, 59/220, 60/205, 61/207, 62/201, 64/212, 66/211, 

68/220, 70/213, 72/228, 74/229 и 76/213. 

 4  Резолюции Экономического и Социального Совета 2006/46, 2009/8, 2010/3, 2011/17, 

2012/6, 2013/10, 2014/28, 2015/27, 2016/23, 2017/22, 2018/29, 2019/25, 2020/13, 2021/29 и 

2022/16. 

 5  См. A/C.2/59/3 и A/60/687. 

 6  Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2011 год, Дополнение № 11 

(E/2011/31); там же, 2012 год, Дополнение № 11 и исправление (E/2012/31 и 

E/2012/31/Corr.1); там же, 2013 год, Дополнение № 11 и исправление (E/2013/31 и 

https://docs.un.org/ru/A/RES/79/323
https://docs.un.org/ru/A/RES/78/160
https://docs.un.org/ru/E/RES/2025/19
https://docs.un.org/ru/E/RES/2021/30
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/325
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/334
https://docs.un.org/ru/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://docs.un.org/ru/A/RES/58/200
https://docs.un.org/ru/A/RES/59/220
https://docs.un.org/ru/A/RES/60/205
https://docs.un.org/ru/A/RES/61/207
https://docs.un.org/ru/A/RES/62/201
https://docs.un.org/ru/A/RES/64/212
https://docs.un.org/ru/A/RES/66/211
https://docs.un.org/ru/A/RES/68/220
https://docs.un.org/ru/A/RES/70/213
https://docs.un.org/ru/A/RES/72/228
https://docs.un.org/ru/A/RES/74/229
https://docs.un.org/ru/A/RES/76/213
https://docs.un.org/ru/E/RES/2012/6
https://docs.un.org/ru/E/RES/2013/10
https://docs.un.org/ru/E/RES/2014/28
https://docs.un.org/ru/E/RES/2015/27
https://docs.un.org/ru/E/RES/2016/23
https://docs.un.org/ru/E/RES/2017/22
https://docs.un.org/ru/E/RES/2018/29
https://docs.un.org/ru/E/RES/2019/25
https://docs.un.org/ru/E/RES/2020/13
https://docs.un.org/ru/E/RES/2021/29
https://docs.un.org/ru/E/RES/2022/16
https://undocs.org/ru/A/C.2/59/3
https://docs.un.org/ru/A/60/687
https://docs.un.org/ru/E/2011/31
https://docs.un.org/ru/E/2012/31
https://docs.un.org/ru/E/2012/31/Corr.1
https://docs.un.org/ru/E/2013/31
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 принимая к сведению также доклад Генерального секретаря7,  

 с удовлетворением отмечая проведение 22 и 23 сентября 2024 года в Цен-

тральных учреждениях Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке Сам-

мита будущего, на котором были приняты резолюция 79/1 под названием «Пакт 

во имя будущего» и приложения к ней, которые содержат специальный раздел о 

науке, технике и инновациях и цифровом сотрудничестве и приложение, вклю-

чающее Глобальный цифровой договор8,  

 напоминая о продолжающихся усилиях по выполнению обязательств, 

предусмотренных в Глобальном цифровом договоре, в странах и на региональ-

ном и глобальном уровнях с учетом различий в условиях, возможностях и уров-

нях развития стран и в соответствии с национальными стратегиями и приорите-

тами и применимым законодательством,  

 приветствуя создание Комиссией по науке и технике в целях развития спе-

циальной рабочей группы для участия во всеобъемлющем и инклюзивном мно-

гостороннем диалоге по вопросам управления данными на всех уровнях сооб-

разно интересам развития в рамках соответствующих функций и обязанностей 

заинтересованных сторон и с учетом национальных законов и обстоятельств,  

 ссылаясь на свою резолюцию 77/326 от 25 августа 2023 года, провозглаша-

ющую период 2024–2034 годов Международным десятилетием наук в интересах 

устойчивого развития и подчеркивающую важнейшую роль, которую науки иг-

рают в обеспечении устойчивого развития во все трех его компонентах в каче-

стве одного из основных средств осуществления,  

 ссылаясь также на свою резолюцию 78/259 от 9 января 2024 года, в кото-

рой она провозгласила 16 сентября Международным днем науки, техники и ин-

новаций в интересах Юга, как это было предложено в Гаванской декларации 

«Современные проблемы развития: роль науки, техники и инноваций», приня-

той в ходе Саммита глав государств и правительств стран Группы 77 и Китая,  

прошедшего в Гаване 15 и 16 сентября 2023 года9, 

 принимая к сведению работу Координационного совета руководителей си-

стемы Организации Объединенных Наций по вопросам, касающимся влияния 

новых и новейших технологий, и по вопросам поощрения новаторства в интере-

сах ускорения реализации целей в области устойчивого развития,  

 учитывая, что научно-технический прогресс и новаторство, в том числе 

экологически безопасные технологии и информационно-коммуникационные 

технологии, имеют важнейшее значение для достижения устойчивого развития, 

и вновь заявляя о необходимости ускорить их передачу развивающимся странам 

на благоприятных условиях, в том числе на льготных и преференциальных усло-

виях, 

 отмечая, что в «Докладе об устойчивом развитии в мире» 2023  года 

научно-техническая деятельность и новаторство названы одним из рычагов пре-

образований, необходимых для ускорения прогресса в достижении целей в 
__________________ 

E/2013/31/Corr.1); там же, 2014 год, Дополнение № 11 (E/2014/31); там же, 2015 год, 

Дополнение № 11 (E/2015/31); там же, 2016 год, Дополнение № 11 (E/2016/31); там же, 

2017 год, Дополнение № 11 (E/2017/31); там же, 2018 год, Дополнение № 11 (E/2018/31); 

там же, 2019 год, Дополнение № 11 (E/2019/31); там же, 2020 год, Дополнение № 11 

(E/2020/31); там же, 2021 год, Дополнение № 11 (E/2021/31); там же, 2022 год, 

Дополнение № 11 (E/2022/31); там же, 2023 год, Дополнение № 11 (E/2023/31); там же, 

2024 год, Дополнение № 11 (E/2024/31); и там же, 2025 год, Дополнение № 11 (E/2025/31). 

 7 A/80/221. 

 8 Резолюция 79/1 Генеральной Ассамблеи, приложение I. 

 9 A/78/393, приложение. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/79/1
https://docs.un.org/ru/A/RES/77/326
https://docs.un.org/ru/A/RES/78/259
https://docs.un.org/ru/E/2013/31/Corr.1
https://undocs.org/en/E/2014/31
https://docs.un.org/ru/E/2015/31
https://docs.un.org/ru/E/2016/31
https://docs.un.org/ru/E/2017/31
https://docs.un.org/ru/E/2018/31
https://docs.un.org/ru/E/2019/31
https://docs.un.org/ru/E/2020/31
https://docs.un.org/ru/E/2021/31
https://docs.un.org/ru/E/2022/31
https://docs.un.org/ru/E/2023/31
https://docs.un.org/ru/E/2024/31
https://docs.un.org/ru/E/2025/31
https://docs.un.org/ru/A/80/221
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/1
https://docs.un.org/ru/A/78/393
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области устойчивого развития, сказано, что стратегическое развертывание такой 

деятельности может в потенциале свести к минимуму и устранить компро-

миссы, возникающие при осуществлении этих целей и задач, признано, что пе-

редача технологий развивающимся странам на взаимно согласованных условиях 

будет иметь важнейшее значение для наращивания масштабов и ускорения реа-

лизации Повестки дня на период до 2030 года, и отмечено, что научные данные 

должны носить междисциплинарный характер, создаваться на справедливой и  

инклюзивной основе, открыто распространяться, вызывать доверие и быть ак-

туальными для общества,  

 принимая к сведению создание Управления цифровых и новейших техно-

логий,  

 с удовлетворением отмечая доклад Генерального секретаря об инноваци-

онных вариантах добровольного финансирования деятельности по наращива-

нию потенциала в области искусственного интеллекта10 и признавая его публи-

кацию важным шагом на пути к созданию глобального фонда искусственного 

интеллекта для активизации усилий по наращиванию потенциала в области ис-

кусственного интеллекта в интересах устойчивого развития,  

 особо отмечая, что научно-технический прогресс и новаторство играют 

ключевую роль в ускорении темпов диверсификации и трансформации эконо-

мики, повышении производительности и конкурентоспособности, а также в 

обеспечении полноценного участия развивающихся стран в мировой экономике,  

 признавая вклад науки, техники и инноваций в ускорение устойчивого и 

всеохватного развития и переход к жизнестойким, основанным на знаниях об-

ществу и экономике, в том числе в странах с низким и средним уровнем дохода, 

и в этом контексте признавая важность предоставления развивающимся странам 

необходимых средств осуществления для укрепления их научно-технического 

потенциала, в том числе в области высшего образования, исследовательской и 

инновационной деятельности,  

 подтверждая, что создание, развитие и распространение новаторских ре-

шений и технологий и связанных с ними ноу-хау, включая передачу технологий 

на взаимно согласованных условиях, являются мощными факторами, стимули-

рующими экономический рост и устойчивое развитие,  

 учитывая, что цифровая экономика является самым быстрорастущим сек-

тором мировой экономики, однако инвестиции сосредоточены лишь в немного-

численных областях, а основными международными инвесторами являются 

транснациональные предприятия, при этом растут инвестиции по линии сотруд-

ничества Юг — Юг, а одними из основных направлений инвестиций стали цен-

тры обработки данных и финансовые технологии, однако потоки по-прежнему 

неодинаковы в различных регионах и секторах, подчеркивая далее, что прямые 

иностранные инвестиции могут способствовать сокращению цифрового раз-

рыва, признавая при этом наличие соответствующих рисков, и поощряя укреп-

ление механизмов управления данными, интеллектуальной собственности и 

конкуренции, а также международных соглашений, которые играют важную 

роль в продвижении, поощрении, либерализации и регулировании инвестиций в 

цифровую экономику и способствуют формированию открытой, честной, ин-

клюзивной и недискриминационной цифровой среды для всех, в рамках которой 

микро-, малым и средним предприятиям будет обеспечена возможность полу-

чать доступ к цифровой экономике и конкурировать в ней,  

__________________ 

 10 A/79/966. 

https://docs.un.org/ru/A/79/966
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 подчеркивая, что быстрое развитие науки и техники открывает огромные 

возможности для ускорения прогресса в достижении целей в области устойчи-

вого развития, но создает при этом и новые проблемы, в том числе увековечи-

вает существующие разрывы внутри стран и между ними,  

 особо отмечая значение науки, техники и инноваций, международного 

научного и медицинского сотрудничества, необходимость укрепления глобаль-

ной солидарности и важность предоставления развивающимся странам необхо-

димых средств осуществления для предотвращения будущих пандемий и других 

чрезвычайных ситуаций в области здравоохранения, подготовки к ним и реаги-

рования на них, 

 подтверждая, что права, которыми люди пользуются в обычной жизни, 

должны защищаться и при пользовании Интернетом, и особо отмечая, что адап-

тацию к стремительному техническому прогрессу следует рассматривать не 

только как одну из производных устойчивого развития и распространения ин-

формационно-коммуникационных технологий, но и в контексте осуществления 

всех прав человека и основных свобод,  

 отмечая многосторонние и региональные инициативы, направленные на 

содействие социальному процветанию на основе инклюзивного участия и роста 

во всех отраслях цифровой экономики, включая, в частности, создание в 

2020 году Организации цифрового сотрудничества,  

 учитывая, что новые технологии увеличивают спрос на цифровые навыки 

и знания и что одновременно с этим в развивающихся странах растет число мо-

лодых людей, выходящих на рынок труда, и увеличивается разрыв между их зна-

ниями, навыками и способностями и теми, которые требуются работодателям, и 

выражая обеспокоенность тем, что доля женщин-специалистов в области ин-

формационно-коммуникационных технологий остается низкой, особенно в раз-

вивающихся странах,  

 учитывая также, что благодаря обучению, профессиональной подготовке 

и укреплению научно-технического и новаторского потенциала могут быть при-

обретены новые навыки и, следовательно, расширены возможности для трудо-

устройства при одновременном удовлетворении потребностей рынка,  

 призывая международное сообщество и все заинтересованные стороны 

поддержать усилия развивающихся стран по формированию возможностей в 

сфере научно-технического, инженерного и математического образования и ис-

следований для всех, включая молодежь и женщин, особенно в сфере новейших 

технологий, созданию надлежащих условий труда и возможностей для того, 

чтобы предотвратить «утечку умов», и обеспечению адаптации людских ресур-

сов к технологическим изменениям, в том числе на основе программ повышения 

квалификации и переподготовки рабочей силы,  

 учитывая, что такие виды новаторства, как ориентированное на интересы 

малоимущих, всеохватное, массовое и общественное новаторство, направлены 

на решение проблем, которые не всегда могут быть решены за счет действия 

рыночных сил,  

 учитывая также важность такого использования научно-технических до-

стижений и новаторства, которое отвечало бы конкретным национальным и 

местным условиям и нуждам,  

 учитывая далее необходимость применения инновационных подходов, ко-

торые были бы направлены на удовлетворение потребностей тех, кто находится 

в уязвимом положении, в развивающихся и развитых странах в условиях обес-

печения защиты личных данных от неправомерного использования и уважения 
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права собственности на личные данные и на привлечение их к участию в про-

цессах внедрения инноваций и которые предусматривали бы наращивание по-

тенциала в области науки, техники и инноваций в качестве одного из важнейших 

компонентов национальных планов развития, в частности на основе сотрудни-

чества между соответствующими министерствами и регулирующими органами,  

 учитывая важность, в частности для развивающихся стран, защиты инфор-

мации и соблюдения неприкосновенности частной жизни в контексте использо-

вания научно-технических достижений в целях развития, особенно в связи с 

внедрением новых технологий,  

 подтверждая, что мероприятия по техническому прогнозированию и 

оценке могли бы помочь директивным органам и заинтересованным сторонам в 

осуществлении Повестки дня на период до 2030 года благодаря выявлению 

трудностей и возможностей, которые могут быть рассмотрены со стратегиче-

ской точки зрения, и что тенденции в области развития технологий следует ана-

лизировать с учетом более широких социально-экономических условий,  

 принимая к сведению документ Конференции Организации Объединенных 

Наций по торговле и развитию “Technology and Innovation Report 2025: Inclusive 

Artificial Intelligence for Development” («Доклад о технологиях и инновациях 

2025 года: инклюзивный искусственный интеллект в целях развития»), в кото-

ром рассматриваются социально-экономические последствия применения ис-

кусственного интеллекта, анализируются стратегии поддержки его внедрения, 

адаптации и развития в развивающихся странах и изучаются пути укрепления 

международного сотрудничества, и ссылаясь на документ Конференции “Digital 

Economy Report 2024: Shaping an Environmentally Sustainable and Inclusive 

Digital Future” («Доклад о цифровой экономике за 2024 год: формирование эко-

логически устойчивого и инклюзивного цифрового будущего»), в котором рас-

сматривается экологический след цифровизации,  

 учитывая, что реальное обеспечение гендерного равенства и расширение 

прав и возможностей всех женщин и девочек внесут решающий вклад в дости-

жение прогресса в реализации всех целей и задач в области устойчивого разви-

тия, и учитывая также, что необходимо обеспечить полный и равный доступ 

женщин всех возрастов к научно-технической и новаторской деятельности и их 

участие в такой деятельности и ориентировать стратегии в области использова-

ния научно-технических достижений и новаторства на решение проблем, свя-

занных с расширением прав и возможностей женщин, и проблем неравенства, 

включая неравный доступ женщин и мужчин к цифровым технологиям,  

 ссылаясь на политическую декларацию по случаю тридцатой годовщины 

четвертой Всемирной конференции по положению женщин, которая была при-

нята на шестьдесят девятой сессии Комиссии по положению женщин 11 и в кото-

рой, в частности, подчеркивается необходимость использования прогресса в 

технологической и цифровой сферах в целях расширения экономических прав и 

возможностей женщин, особенно в целях укрепления потенциала развиваю-

щихся стран, с тем чтобы женщины могли использовать научно-технические до-

стижения для развития предпринимательства и расширения своих экономиче-

ских прав и возможностей в контексте изменений в сфере труда, и в целях ока-

зания поддержки в обеспечении женщинам на протяжении всей их жизни до-

ступа к возможностям развития профессиональных навыков и получения до-

стойной работы в новых и новейших сферах деятельности путем расширения 

возможностей получения образования и профессиональной подготовки, в том 

__________________ 

 11 Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2025 год, Дополнение № 7 

(E/2025/27), гл. I, разд. С, резолюция 69/1, приложение. 

https://docs.un.org/ru/E/2025/27
https://docs.un.org/ru/A/RES/69/1
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числе в сфере науки и техники, инженерного дела и математики, информаци-

онно-коммуникационных технологий и цифровой грамотности, и расширения 

участия женщин и, в соответствующих случаях, девочек в качестве пользовате-

лей, создателей информационного наполнения, работников, предпринимателей, 

новаторов и руководителей,  

 выражая обеспокоенность по поводу того, что, хотя основополагающее 

значение для эффективного цифрового развития и содействия росту научно-тех-

нического и инновационного потенциала имеет наличие хорошо развитых си-

стем инновационной деятельности и цифровых экосистем, многие развива ющи-

еся страны по-прежнему сталкиваются с серьезными проблемами в области со-

здания или улучшения национальной научно-технической и инновационной 

базы и экосистем и нехваткой цифровых навыков и не имеют приемлемого по 

ценам доступа к информационно-коммуникационным технологиям и что для ма-

лоимущего населения надежды на использование возможностей, открываю-

щихся благодаря использованию научно-технических достижений и новатор-

ства, остаются несбывшимися, и по поводу необходимости активизировать уси-

лия для приумножения выгод, связанных с наукой, техникой и инновациями, для 

всех, 

 с удовлетворением принимая к сведению работу лабораторий технологиче-

ских новшеств Организации Объединенных Наций, направленную на поощре-

ние и стимулирование новаторства в интересах осуществления Повестки дня на 

период до 2030 года,  

 учитывая, что сотрудничество и взаимодействие с развивающимися стра-

нами в научно-технической области и в области новаторства, а также прямые 

иностранные инвестиции в развивающиеся страны и торговля с развивающи-

мися странами и между ними, а также оказание им международной поддержки 

имеют основополагающее значение для повышения способности развиваю-

щихся стран с выгодой для себя использовать технические достижения и созда-

вать, развивать, получать, понимать, выбирать, адаптировать и использовать 

научно-технические и инновационные знания,  

 учитывая также важность поддержки национальных стратегий, политики 

и деятельности развивающихся стран путем предоставления финансовой и тех-

нической помощи, укрепления потенциала и передачи технологий в областях 

науки, техники и инноваций на взаимно согласованных условиях и на основе 

международного сотрудничества в целях развития, включая многостороннее со-

трудничество, сотрудничество Север — Юг и Юг — Юг и трехстороннее со-

трудничество, при этом напоминая что сотрудничество Юг  — Юг не заменяет, а 

дополняет сотрудничество Север — Юг,  

 подтверждая свою резолюцию 73/291 от 15 апреля 2019 года, в которой 

она одобрила Буэнос-Айресский итоговый документ второй Конференции Орга-

низации Объединенных Наций на высоком уровне по сотрудничеству Юг  — 

Юг12, и повторяя призыв обеспечить ее осуществление,  

 учитывая необходимость мобилизации и наращивания средств осуществ-

ления научно-технической деятельности и новаторства, включая увеличение 

объема финансирования, особенно в развивающихся странах, в поддержку до-

стижения целей в области устойчивого развития,  

 с удовлетворением отмечая произошедшее за последние два десятилетия 

увеличение объема официальной помощи в целях развития, направляемой на 

цели развития научно-технического и новаторского потенциала в 

__________________ 

 12  Резолюция 73/291 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/73/291
https://docs.un.org/ru/A/RES/73/291
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развивающихся странах, но будучи по-прежнему обеспокоена тем, что объем 

официальной помощи в целях развития, предоставляемой наименее развитым 

странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, малым остров-

ным развивающимся государствам и странам Африки на цели развития их 

научно-технического и новаторского потенциала, оставался в течение послед-

него десятилетия примерно на одном и том же уровне,  

 отмечая, что успешной реализации технической и инновационной поли-

тики на национальном уровне способствует, в частности, создание такого нор-

мативно-правового поля, которое позволяет учебным заведениям и научно-ис-

следовательским учреждениям, деловым и промышленным кругам заниматься 

инновационной и инвестиционной деятельностью и обеспечивать на основе 

научно-технических достижений и инноваций занятость и экономический рост 

с охватом всех взаимосвязанных элементов, включая передачу знаний, а также 

финансовую и техническую поддержку,  

 учитывая центральную роль, которую Комиссия по науке и технике в целях 

развития играет в качестве координатора по вопросам научно-технической дея-

тельности и новаторства в интересах устойчивого развития в Организации Объ-

единенных Наций в анализе благотворного влияния использования научно-тех-

нических достижений и новаторства, в том числе информационно-коммуника-

ционных технологий, на осуществление Повестки дня на период до 2030  года, 

выполняя функции форума для стратегического планирования, распространения 

накопленного опыта и передовых методов и прогнозирования важнейших тен-

денций научно-технического прогресса и новаторства применительно к ключе-

вым секторам экономики, окружающей среде и обществу, а также привлекая 

внимание к новейшим и революционным технологиям,  

  высоко оценивая роль Конференции Организации Объединенных Наций 

по торговле и развитию в качестве секретариата Комиссии по науке и технике в 

целях развития и ее усилия по поддержке Многосторонней рабочей группы Ко-

миссии по управлению данными на всех уровнях, имеющих значение для разви-

тия,  

 вновь заявляя о необходимости укрепления программ соответствующих 

структур системы Организации Объединенных Наций в научно-технической об-

ласти и в области новаторства и в этой связи напоминая о мандате Механизма 

содействия развитию технологий применительно к использованию научно-тех-

нических достижений и новаторства для достижения целей в области устойчи-

вого развития, заключающемся в содействии обеспечению координации, сла-

женности и сотрудничества в рамках системы Организации Объединенных 

Наций,  

 учитывая необходимость укрепления сотрудничества и обменов между по-

литическими и научно-техническими кругами,  

 приветствуя проведение первого — десятого ежегодных многосторонних 

форумов по науке, технике и инновациям в интересах достижения целей в обла-

сти устойчивого развития, с удовлетворением отмечая работу, которую ведет 

Межучрежденческая целевая группа Организации Объединенных Наций по ис-

пользованию научно-технических достижений и новаторства для достижения 

целей в области устойчивого развития, включая осуществление Глобальной экс-

периментальной программы по дорожным картам в отношении использования 

научно-технических достижений и новаторства в интересах достижения целей в 

области устойчивого развития, и отмечая расширенное использование онлайно-

вой платформы «Соединим к 2030 году», которые являются тремя 
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компонентами Механизма содействия развитию технологий и могут способство-

вать реализации Повестки дня на период до 2030  года, 

 отмечая текущие усилия Всемирной организации интеллектуальной соб-

ственности по оказанию государствам-членам помощи в выработке стратегий в 

области интеллектуальной собственности и создании национальных экосистем, 

которые поощряют новаторство и творчество и поддерживают поток знаний и 

технического опыта, и приветствуя принятие 24 мая 2024 года Договора об ин-

теллектуальной собственности, генетических ресурсах и традиционных зна-

ниях, связанных с генетическими ресурсами,  

 отмечая также текущую работу региональных экономических комиссий 

в области использования научно-технических достижений и новаторства в целях 

устойчивого развития и их вклад в эту деятельность,  

 напоминая о важности поддержки осуществления Повестки дня Африкан-

ского союза на период до 2063 года, а также его 10-летнего плана действий, ко-

торые представляют собой стратегическую программу действий по обеспече-

нию позитивных социально-экономических преобразований в Африке на протя-

жении следующих 50 лет, его континентальной программы, отраженной в резо-

люциях Генеральной Ассамблеи по вопросу о Новом партнерстве в интересах 

развития Африки, и региональных инициатив и в этой связи отмечая Шарм-эш-

Шейхскую декларацию, принятую Африканским союзом в октябре 2019  года, в 

которой закреплено обязательство добиваться создания в Африке комплексного 

и всеохватного цифрового общества и экономики, призванных повысить уро-

вень жизни граждан Африки, и сформулированной Африканским союзом Стра-

тегии в области научно-технической деятельности и новаторства для Африки на 

период до 2024 года,  

 повторяя торжественное обещание, что никто не будет обойден внима-

нием, подтверждая признание того, что достоинство человеческой личности 

имеет основополагающее значение, и желание добиться того, чтобы цели и за-

дачи в области устойчивого развития были реализованы в интересах всех стран 

и народов и всех слоев общества, и вновь обязуясь прилагать усилия к тому, 

чтобы в первую очередь оказать помощь самым обездоленным,  

 1. приветствует итоговый документ четвертой Международной конфе-

ренции по финансированию развития — Севильское обязательство13 — и при-

зывает к его своевременному и эффективному осуществлению в плоскости, в 

частности, науки, техники и инноваций как важной области деятельности в ин-

тересах устойчивого развития;  

 2. вновь заявляет о своей решимости продолжать содействовать исполь-

зованию научно-технических достижений и новаторства, в том числе за счет раз-

работки основанной на фактических данных политики, в целях облегчения уси-

лий, направленных на решение глобальных проблем и ускорение прогресса в 

достижении целей в области устойчивого развития, например усилий по ликви-

дации нищеты, включая крайнюю нищету; обеспечению продовольственной 

безопасности и питания; повышению производительности сельского хозяйства; 

расширению доступа к недорогим, надежным, устойчивым и современным ис-

точникам энергии для всех; борьбе с болезнями; совершенствованию систем об-

разования; охране окружающей среды и решению проблемы изменения климата; 

и повышению готовности к бедствиям и повышению эффективности и действен-

ности мер по повышению устойчивости к бедствиям;  

__________________ 

 13 Резолюция 79/323 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/79/323
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 3. подчеркивает, что применение достижений науки для решения слож-

ных глобальных проблем требует меж- и трансдисциплинарного сотрудничества 

и эффективного взаимодействия на стыке науки, политики и общества для 

укрепления доверия к науке и научным данным;  

 4. вновь заявляет о своей решимости содействовать принятию мер в 

научно-технической области и в области новаторства, согласованных наименее 

развитыми странами и партнерами по процессу развития и сформулированных 

в Дохинской программе действий для наименее развитых стран14, и с призна-

тельностью отмечает принятие Дохинской политической декларации на второй 

части пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам, прошедшей с 5 по 9 марта 2023 года в Дохе15, а также документ 

«Повестка дня Антигуа и Барбуды для малых островных развивающихся госу-

дарств: обновленная декларация о достижении стабильного процветания» 16  и 

Авазинскую программу действий для развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, на десятилетие 2024–2034 годов17;  

 5. отмечает центральную роль правительств, действующих при актив-

ной поддержке заинтересованных сторон, которые представляют частный сек-

тор, гражданское общество, научные и исследовательские учреждения и соот-

ветствующие структуры Организации Объединенных Наций и международные 

структуры и форумы, в создании и сохранении на всех уровнях благоприятных 

условий, в том числе благоприятной нормативно-правовой и организационно-

управленческой базы, в соответствии с национальными приоритетами для со-

действия развитию науки, новаторства и предпринимательства, распростране-

нию знаний и технологий на взаимно согласованных условиях, особенно среди 

микро-, малых и средних предприятий, а также диверсификации промышленно-

сти и более глубокой переработке сырья;  

 6. подчеркивает необходимость признания стратегий в области науки, 

техники и инноваций в качестве одной из основных движущих сил реализации 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года18 и целей 

в области устойчивого развития, а также национальных планов и стратегий в 

области устойчивого развития и призывает ставить четкие, конкретные и подда-

ющиеся измерению цели, исходя из результатов оценки национальных приори-

тетов и международной повестки дня в области науки, техники и инноваций, 

которые способствуют расширению обмена знаниями на взаимно согласован-

ных условиях и взаимодействия, и наращивания объема вложений в сферу 

научно-технического, инженерного и математического образования и повыше-

ния качества технического, профессионально-технического и высшего образо-

вания и обучения;  

 7. признает вклад науки, техники и инноваций в промышленное разви-

тие в развивающихся странах и выполняемую ими функцию важнейшего ре-

сурса для экономического роста, диверсификации экономики и создания добав-

ленной стоимости и в этой связи призывает к созданию политических и инсти-

туциональных рамок, способствующих сотрудничеству и интеграции между 

__________________ 

 14  Резолюция 76/258 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

 15 Доклад пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым 

странам, Нью-Йорк, 17 марта 2022 года, и Доха, 5–9 марта 2023 года 

(A/CONF.219/2023/3), гл. I, резолюция 2. 

 16 Резолюция Генеральной Ассамблеи 78/317, приложение. 

 17 Резолюция Генеральной Ассамблеи 79/323, приложение; см. также резолюцию 79/279 

Генеральной Ассамблеи. 

 18 См. резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/76/258
https://docs.un.org/ru/A/CONF.219/2023/3
https://docs.un.org/ru/A/RES/78/317
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/323
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/279
https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1
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научно-исследовательскими и академическими институтами и промышленными 

секторами; 

 8. считает важным устранить разрыв в научно-техническом потенци-

але внутри стран, секторов и сегментов общества и между ними, с тем чтобы 

все слои общества, особенно люди, находящиеся в уязвимом положении, и ма-

лоимущие, могли адаптироваться к научно-техническому прогрессу и извлекать 

пользу из соответствующих возможностей;  

 9. призывает к расширению партнерских связей для обеспечения разви-

вающихся стран средствами осуществления, в том числе путем облегчения до-

ступа к фондам в области науки, техники и инноваций, наращивания потенциала 

и обмена знаниями, обеспечивая направление ресурсов в страны и регионы, где 

они наиболее необходимы и могут принести наибольшую отдачу;  

 10. считает важным создать благоприятные условия, которые способ-

ствовали бы привлечению и поддержке частных инвестиций, развитию предпри-

нимательства и повышению социальной ответственности корпораций, в том 

числе создания эффективной, адекватной, сбалансированной и действенной си-

стемы регулирования вопросов интеллектуальной собственности, при одновре-

менном обеспечении развивающимся странам возможности доступа к научно-

техническим достижениям и новшествам;  

 11. считает также необходимым прилагать скоординированные нацио-

нальные и международные усилия, чтобы использовать научно-технический 

прогресс в целях устойчивого развития, преодолеть цифровой разрыв и реали-

зовать весь потенциал цифровых технологий и использования данных для обес-

печения доступности финансовых услуг и достижения финансового благополу-

чия;  

 12. рекомендует государствам-членам расширять и стимулировать вло-

жения в научные исследования и опытно-конструкторские разработки в области 

экологически безопасных технологий и содействовать вовлечению делового и 

финансового секторов в развитие этих технологий и призывает международное 

сообщество поддержать эти усилия;  

 13. рекомендует всем заинтересованным сторонам в порядке подготовки 

к использованию существующих и будущих возможностей и решению задач, 

обусловленных научно-техническим прогрессом, в том числе четвертой про-

мышленной революцией, изучить, в частности, пути и средства проведения все-

охватывающих национальных, региональных и международных мероприятий по 

анализу и прогнозированию положения дел в отношении существующих, новых 

и новейших технологий с целью способствовать структурированным обсужде-

ниям с участием всех заинтересованных сторон для содействия оценке их влия-

ния на развитие и смягчению возможных отрицательных последствий и рисков;  

 14. рекомендует государствам-членам расширять использование науки, 

техники и инноваций в области здравоохранения, в том числе путем содействия 

развитию диверсифицированных, устойчивых, укрепленных местных и регио-

нальных инновационных возможностей и производственных мощностей для вы-

пуска вакцин, лекарственных препаратов, средств диагностики и других изде-

лий медицинского назначения в целях повышения устойчивости цепочек поста-

вок и обеспечения справедливого и своевременного доступа к медицинским тех-

нологиям и их распространения и медицинского сотрудничества для поддержки 

развивающихся стран в накоплении опыта в наращивании экспертных возмож-

ностей в связи с укреплением местных, национальных и региональных мощно-

стей в области исследований, инноваций и производства и повышением произ-

водственного и регулирующего потенциала при дальнейшем создании условий 
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для более широкого использования данных и медицинских технологий в инте-

ресах цифровой трансформации систем здравоохранения;  

 15. приветствует создание в рамках Организации Объединенных Наций 

междисциплинарной Независимой международной научной группы по искус-

ственному интеллекту со сбалансированной географической представленно-

стью для содействия научному пониманию на основе результатов фактологиче-

ски обоснованных оценок воздействия, рисков и возможностей и с опорой на 

существующие национальные, региональные и международные инициативы и 

исследовательские сети и налаживание Глобального диалога по вопросам управ-

ления искусственным интеллектом с участием правительств и всех соответству-

ющих заинтересованных сторон, который будет проводиться на полях соответ-

ствующих конференций и совещаний Организации Объединенных Наций, в ка-

честве платформы для обсуждения вопросов международного сотрудничества, 

обмена передовым опытом и извлеченными уроками, а также для содействия 

проведению открытых, транспарентных и инклюзивных дискуссий по вопросам 

управления искусственным интеллектом, с тем чтобы искусственный интеллект 

мог способствовать достижению целей в области устойчивого развития и устра-

нению цифрового разрыва внутри стран и между ними;  

 16. просит Механизм содействия развитию технологий и Комиссию по 

науке и технике в целях развития о том, чтобы они, действуя через Экономиче-

ский и Социальный Совет, продолжали изучать, действуя согласованно в преде-

лах их соответствующих мандатов и имеющихся ресурсов, влияние стремитель-

ного технического прогресса и передовых технологий на достижение целей и 

выполнение задач в области устойчивого развития и обеспечили увязку этой де-

ятельности с циклом последующей деятельности по итогам политического фо-

рума высокого уровня по устойчивому развитию, с тем чтобы поддержать уси-

лия всех стран, направленные на достижение этих целей, в том числе путем 

налаживания партнерских отношений с другими соответствующими заинтере-

сованными сторонами, организациями, инициативами и форумами, такими как 

«Партнерство в действии по «дорожным картам» в отношении использования 

научно-технических достижений и новаторства в интересах достижения целей в 

области устойчивого развития», инициатором создания которого выступила 

Межучрежденческая целевая группа по использованию научно-технических до-

стижений и новаторства для достижения целей в области устойчивого развития, 

и распространения информации о достижениях и передовой практике для содей-

ствия сотрудничеству в достижении этой цели;  

 17. приветствует поддержку, которую Департамент по экономическим и 

социальным вопросам Секретариата и Экономическая комиссия для Африки 

оказали на восьмом многостороннем форуме по использованию научно-техни-

ческих достижений и новаторства в интересах достижения целей в области 

устойчивого развития в учреждении Коалиции по науке, технике и инновациям 

в интересах развития Африки, предназначенной для создания для африканских 

стран путей развития, внедрения и расширения использования научно-техниче-

ских достижений и инноваций в связи с целями в области устойчивого развития;  

 18. рекомендует государствам-членам в индивидуальном и коллективном 

порядке обеспечивать поддержку политики, направленной на расширение фи-

нансовой инклюзии, в том числе посредством расширения доступа к недорогим 

и инклюзивным цифровым финансовым услугам, инициативам и технологиям в 

целях сокращения неравенства для населения и предприятий, особенно микро -, 

малых и средних предприятий в городских и, особенно, в сельских районах, по-

средством укрепления доверия к цифровым технологиям, расширения доступа 

к финансированию и торговых возможностей, а также совершенствования 
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учебной подготовки путем использования инновационных инструментов, вклю-

чая банковское обслуживание по мобильной связи, платежные платформы и 

цифровые платежи; 

 19. рекомендует также государствам-членам содействовать наращива-

нию инновационного потенциала на местном уровне для обеспечения всеохват-

ного и устойчивого экономического развития посредством комплексного ис-

пользования местных научных, профессионально-технических и инженерно-

технических знаний, мобилизации ресурсов по различным каналам, совершен-

ствования информационно-коммуникационных технологий, поддержки разви-

тия инфраструктуры и стимулирования обмена технологиями и знаниями между 

университетами, исследовательскими институтами и частным и государствен-

ным секторами в целях укрепления экосистемы инноваций и содействия пере-

ходу от базовых к прикладным исследованиям;  

 20. рекомендует далее государствам-членам содействовать обеспечению 

цифровой общедоступности и грамотности и подумать над тем, как им включить 

программы обучения цифровым знаниям в систему образования, уделив особое 

внимание развитию навыков девочек, и ускорить развитие навыков и повышение 

компетентности в сфере цифровых технологий, в том числе путем осуществле-

ния вложений в повышение уровня квалификации и специализации в сфере циф-

ровых технологий и в цифровую инфраструктуру, разработки государственных 

стратегий, институционального развития, сотрудничества со многими заинтере-

сованными сторонами и международного взаимодействия;  

 21. обращает особое внимание на то, что устранение сохраняющихся 

препятствий на пути обеспечения равного доступа женщин и девочек к научно-

технической и новаторской деятельности и их конструктивного участия в про-

цессах обучения, а также создание для женщин возможностей в плане трудо-

устройства требует систематического, всеобъемлющего, комплексного, посту-

пательного, междисциплинарного и межсекторального подхода, в этой связи 

настоятельно призывает государства-члены обеспечить всесторонний учет ген-

дерной проблематики в законодательстве, политике и программах, рекомендует 

лицам, ответственным за принятие решений, создавать обстановку поддержки 

на рабочих местах и в системе образования и предлагает предпринимать усилия 

по поощрению женщин и девочек в сфере научного, технического, инженерного 

и математического образования и исследований, развитию наставничества для 

них, обеспечению привлекательности такого образования и исследований для 

женщин и девочек и их удержанию в этой сфере, а также оказанию содействия 

женщинам в использовании достижений научно-технического прогресса для 

развития предпринимательства и расширения экономических прав и возможно-

стей в контексте изменений в сфере труда;  

 22. особо отмечает важность участия женщин и девочек в научно-тех-

нической и новаторской деятельности и рекомендует далее системе развития 

Организации Объединенных Наций поддержать усилия, направленные на сокра-

щение гендерного разрыва в этих областях, в сотрудничестве с государствами-

членами и международными организациями, занимающимися совместными ис-

следованиями;  

 23. особо отмечает также, что усилия по устранению всех цифровых 

разрывов и обеспечению того, чтобы в цифровых преобразованиях и цифровой 

экономике никто не был обойден вниманием, должны расширяться и основы-

ваться на принципах всеобщего охвата цифровыми технологиями, и призывает 

все соответствующие заинтересованные стороны содействовать обеспечению 

равных, справедливых и недорогих возможностей для приобретения цифровых 
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навыков и получения доступа к онлайновым услугам, в том числе благодаря 

цифровым общественным благам и электронному правительству;  

 24. отмечает важность содействия использованию и распространению 

доступных и ассистивных технологий посредством передачи технологий на вза-

имно согласованных условиях и других мер для достижения цели развития с 

участием инвалидов, обеспечения доступной среды для инвалидов и расшире-

ния их прав и возможностей;  

 25. отмечает также важнейшую роль науки, техники и инноваций в 

ускорении восстановления после пандемии коронавирусного заболевания 

(COVID-19) и признает важную роль режимов интеллектуальной собственно-

сти, таких как Соглашение по торговым аспектам прав интеллектуальной соб-

ственности (Соглашение по ТРИПС), и значение прав интеллектуальной соб-

ственности для содействия прогрессу в области науки, техники и инноваций и 

достижению устойчивого развития, а также признает необходимость охраны и 

обеспечения соблюдения прав интеллектуальной собственности таким образом, 

чтобы содействовать техническому прогрессу и передаче и распространению 

технологий к взаимной выгоде производителей и пользователей технических 

знаний и способствовать обеспечению социально-экономического благосостоя-

ния и достижению баланса прав и обязательств, и будет поддерживать наименее 

развитые страны и развивающиеся страны в использовании технологий, в том 

числе посредством, в частности, лицензирования, наращивания потенциала, со-

действия установлению партнерских связей, предоставления стимулов или со-

здания условий, связанных с исследованиями и разработками, закупками или 

другими мерами в сфере финансирования и регулирования, в том числе в чрез-

вычайных ситуациях в области общественного здравоохранения и при оказании 

помощи в случае бедствий; 

 26. рекомендует прилагать усилия по расширению информационной 

базы для оценки национальных систем новаторской деятельности (например, 

использование существующего глобального индекса новаторской деятельности 

и индекса готовности к развитию передовых технологий Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по торговле и развитию) и проведения эмпириче-

ских исследований, посвященных новаторству и развитию, в качестве подспорья 

для директивных органов при разработке и осуществлении стратегий в области 

новаторства для количественной оценки отдачи от цифровых технологий для 

устойчивого развития;  

 27. особо отмечает необходимость эффективного освоения технических 

достижений для преодоления отставания в сфере цифровых технологий внутри 

стран и между развивающимися и развитыми странами;  

 28. призывает предпринимать действия, призванные расширить возмож-

ности развивающихся стран для использования преимуществ, связанных с 

наукой, техникой и инновациями, и обеспечить устранение основных структур-

ных препятствий для доступа к новым и новейшим технологиям, в том числе 

путем расширения масштабов использования открытой науки, доступных тех-

нологий с открытым кодом, исследований и разработок, в частности посред-

ством укрепления партнерских отношений, увеличения объема финансирования 

исследований и инноваций, связанных с целями в области устойчивого разви-

тия, и укрепления способности всех регионов вносить вклад в эти исследования 

и извлекать из них пользу;  
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 29. рекомендует активизировать усилия по оказанию развивающимся 

странам поддержки в укреплении потенциала, с тем чтобы стимулировать ис-

пользование высококачественных, актуальных и достоверных дезагрегирован-

ных данных, и рекомендует также развивать международное сотрудниче ство, в 

том числе посредством технической и финансовой поддержки, в целях укрепле-

ния потенциала национальных статистических систем;  

 30. рекомендует также использовать существующие механизмы и про-

должать содействовать осуществлению международных, региональных, субре-

гиональных и межрегиональных совместных проектов в области научных иссле-

дований и разработок с участием многих заинтересованных сторон, а также 

учебных программ и межуниверситетских связей, где это возможно, путем мо-

билизации ресурсов, объектов и оборудования для целей научных исследований 

и опытно-конструкторских разработок;  

 31. призывает государства-члены и систему развития Организации Объ-

единенных Наций и рекомендует другим соответствующим заинтересованным 

сторонам продолжать принимать, осуществлять и поддерживать меры по расши-

рению участия ученых и инженеров из развивающихся стран в международных 

совместных исследовательских, научно-технических и инновационных проек-

тах;  

 32. призывает также государства-члены и систему развития Организа-

ции Объединенных Наций и рекомендует другим соответствующим заинтересо-

ванным сторонам продолжать укреплять поддержку различных партнерских 

связей с развивающимися странами в использовании научно-технических до-

стижений и новаторства в области начального, среднего и высшего образования, 

профессионально-технического образования и повышения квалификации; воз-

можностей для осуществления частной предпринимательской деятельности; ин-

фраструктуры для научно-технической и новаторской деятельности; и консуль-

тирования развивающихся стран по вопросам научно-технической деятельности 

и новаторства;  

 33. просит Комиссию по науке и технике в целях развития продолжать 

оказывать содействие Экономическому и Социальному Совету в качестве коор-

динатора общесистемной деятельности по выполнению положений итоговых 

документов Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информацион-

ного общества и продолжать ее деятельность, связанную с научно-техниче-

скими вопросами и новаторством;  

 34. рекомендует Комиссии по науке и технике в целях развития обсуж-

дать и изучать новаторские модели финансирования, такие как социально зна-

чимое инвестирование, в качестве средства привлечения новых заинтересован-

ных сторон, новаторов и источников инвестиционного капитала для поиска 

научно-технических, инженерных и новаторских решений в сотрудничестве, ко-

гда это необходимо, с другими организациями;  

 35. рекомендует Конференции Организации Объединенных Наций по 

торговле и развитию, действуя в сотрудничестве с соответствующими партне-

рами, например со Всемирной организацией интеллектуальной собственности, 

Международным союзом электросвязи, Организацией Объединенных Наций по 

вопросам образования, науки и культуры и Университетом Организации Объ-

единенных Наций, продолжать проведение обзоров политики, касающейся 

научно-технической деятельности и новаторства, в целях оказания развиваю-

щимся странам, по их просьбе, содействия в определении мер, необходимых для 

обеспечения увязки политики, касающейся научно-технической деятельности и 

новаторства, с их национальными стратегиями развития и обеспечения того, 
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чтобы такая политика должным образом способствовала осуществлению наци-

ональных программ развития, и в этой связи принимает к сведению новую ме-

тодику проведения обзоров национальной политики, касающейся научно-техни-

ческой деятельности и новаторства, разработанную Конференцией Организации 

Объединенных Наций по торговле и развитию;  

 36. призывает вносить добровольные взносы для оказания Конференции 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию содействия в ее ра-

боте в области технического сотрудничества в поддержку национальных инно-

вационных систем в развивающихся странах;  

 37. особо отмечает важность повышения координации и слаженности 

между существующими механизмами, включая Механизм содействия развитию 

технологий, учреждениями Организации Объединенных Наций и международ-

ными организациями в деле оказания поддержки государствам-членам в научно-

технической области и в области новаторства для решения первоочередных за-

дач и удовлетворения потребностей в области развития;  

 38. призывает Комиссию по науке и технике в целях развития и Меха-

низм содействия развитию технологий укреплять взаимоусиливающие связи и 

совместными усилиями наращивать свою работу в научно-технической области 

и в области новаторства и призывает Секретариат координировать даты прове-

дения их заседаний во избежание дублирования и обеспечивать согласованность 

и координацию в работе этих двух структур;  

 39. повторно рекомендует Межучрежденческой целевой группе Органи-

зации Объединенных Наций по использованию научно-технических достиже-

ний и новаторства для достижения целей в области устойчивого развития про-

должать совершенствовать и обновлять свой перечень видов деятельности в 

научно-технической области и в области новаторства в системе Организации 

Объединенных Наций с целью определения направлений дальнейших усилий в 

области сотрудничества и укрепления потенциала и с целью выработки согласо-

ванных рекомендаций для государств-членов по вопросам создания националь-

ной базы научно-технической и новаторской деятельности в рамках Повестки 

дня на период до 2030 года, в том числе путем расширения Глобальной экспери-

ментальной программы по дорожным картам в отношении использования 

научно-технических достижений и новаторства в интересах достижения целей в 

области устойчивого развития;  

 40. вновь обращается с призывом обеспечить полноценное функциони-

рование и укрепить потенциал Механизма содействия развитию технологий пу-

тем предоставления ему достаточных ресурсов, с тем чтобы он мог эффективно 

выполнять свой мандат, и предлагает государствам-членам, а также междуна-

родным организациям, фондам и частному сектору предоставлять больше доб-

ровольных финансовых взносов и технической помощи;  

 41. рекомендует Всемирной организации интеллектуальной собственно-

сти продолжать осуществлять деятельность по оказанию технической под-

держки, в том числе оказывать странам помощь в разработке и реализации наци-

ональных стратегий в отношении интеллектуальной собственности и новатор-

ства в увязке с их стратегиями развития;  

 42. с удовлетворением отмечает ввод в действие Банка технологий для 

наименее развитых стран и призывает государства-члены и другие заинтересо-

ванные стороны вносить добровольные взносы в целевой фонд Банка техноло-

гий, с тем чтобы он мог добиваться реализации своих целей в научно-техниче-

ской области и в области новаторства в интересах наименее развитых стран;  
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 43. вновь заявляет о поддержке механизма по технологиям и инновациям 

Центра передового опыта малых островных развивающихся государств, с тем 

чтобы обеспечить наращивание потенциала, возможности для обучения, обмен 

опытом и содействие инновациям в малых островных развивающихся государ-

ствах;  

 44. с глубокой озабоченностью отмечает существующие между разви-

тыми и развивающимися странами различия в условиях, возможностях и ресур-

сах для производства новых научно-технических знаний и в этой связи настоя-

тельно призывает развитые страны срочно мобилизовать такие средства осу-

ществления, как передача технологий на взаимно согласованных условиях, тех-

ническая помощь, наращивание потенциала и финансирование из новых, допол-

нительных и предсказуемых источников сообразно потребностям развиваю-

щихся стран, сообразно обстоятельствам, для производства новых научно-тех-

нических знаний, в соответствии с национальными потребностями развиваю-

щихся стран, их политикой и приоритетами;  

 45. с озабоченностью отмечает, что различные виды недобросовестной 

практики могут препятствовать техническому развитию и инновационной дея-

тельности во всем мире, в частности в развивающихся странах, и призывает 

международное сообщество содействовать созданию открытой, добросовестной 

и инклюзивной среды для научно-технического развития; 

 46. повторно рекомендует системе Организации Объединенных Наций 

взять на себя активную роль в налаживании более тесных связей с националь-

ными и многосторонними научно-консультативными органами в целях опти-

мального использования научно-технических достижений и новаторства для до-

стижения целей в области устойчивого развития и с интересом ожидает получе-

ния обновленной информации о принятых мерах и достигнутых результатах в 

докладе Комиссии по науке и технике в целях развития;  

 47. призывает фонды, программы и специализированные учреждения 

Организации Объединенных Наций, международное сообщество и международ-

ные учреждения, действуя по просьбе государств-членов, оказывать странам 

Юга содействие в развитии и укреплении их национальных научно-технических 

и инновационных систем на основе сотрудничества Север  — Юг, регионального 

и международного сотрудничества, включая сотрудничество Юг  — Юг и трех-

стороннее сотрудничество, а также использовать региональные и субрегиональ-

ные инициативы в качестве катализатора для расширения доступа к научно-тех-

ническим достижениям и инновациям и обмена знаниями на взаимно согласо-

ванных условиях; 

 48. признает важность обеспечения синергии, развития экспертного по-

тенциала и увеличения объема ресурсов в различных регионах и учреждениях и 

в этой связи отмечает проведенный в сентябре 2023  года в Гаване Саммит 

Группы 77 и Китая по науке, технике и инновациям как попытку активизировать 

сотрудничество в этой области; 

 49. вновь обращается с призывом продолжать сотрудничество между 

структурами системы Организации Объединенных Наций и другими междуна-

родными организациями, гражданским обществом и частным сектором в деле 

выполнения решений Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам ин-

формационного общества; 

 50. подтверждает лежащее в самой основе Повестки дня на период до 

2030 года обязательство обеспечить, чтобы никто не был обойден вниманием, и 

стремиться предпринимать более ощутимые шаги с целью оказать поддержку 
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людям, находящимся в уязвимом положении, и наиболее уязвимым странам и в 

первую очередь помочь самым обездоленным;  

 51. просит Председателя Генеральной Ассамблеи провести на восьмиде-

сятой сессии Ассамблеи заседания по использованию научно-технических до-

стижений и новаторства в целях развития, особое внимание в рамках которого 

было бы уделено действиям по удовлетворению потребностей развивающихся 

стран в этой области, и просит Генерального секретаря учесть эти обсуждения 

при подготовке своего доклада об осуществлении настоящей резолюции;  

 52. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 

на ее восемьдесят второй сессии доклад об осуществлении настоящей резолю-

ции и рекомендации в отношении последующей деятельности, включая инфор-

мацию о накопленном опыте в деле обеспечения увязки политики, касающейся 

научно-технической деятельности и новаторства, с национальными стратегиями 

развития, а также конкретные рекомендации в поддержку осуществления По-

вестки дня на период до 2030 года и постановляет включить в предварительную 

повестку дня своей восемьдесят второй сессии по пункту, озаглавленному «Гло-

бализация и взаимозависимость», подпункт, озаглавленный «Использование 

научно-технических достижений и новаторства в целях устойчивого развития».  

 


